VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. liepos 27 d. Nr. VP-43
Kaunas

B) Kauno apskrities viesoji biblioteka (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas
190758138, Radasty g. 2, 44164 Kaunas, atstovaujama direktoriaus pavaduotojos informacijos istekliy ir
paslaugy valdymui, pavaduojancios direktoriy, Redos Puzerauskienés, veikiancios pagal Lietuvos Respublikos
kultGros ministro 2019 m. liepos mén. 24 d. jsakymg Nr. |V-497,

ir

UAB ,Eigida“ (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 300655610, Ringuvos g. 51A, Kaunas,
atstovaujama direktoriaus Eimucio StanaiCio, veikiancio pagal jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad Pirkéjas, jgyvendindamas i$ Europos Sgjungos struktariniy fondy léSy bendrai
finansuojamg projektg Nr. Nr. 07.1.1-CPVA-V-304-01-0018 ,Kauno apskrities vieSosios bibliotekos
modernizavimas®“, 2023 m. balandZio 28 d. paskelbé tarptautinj pirkimg atvirojo konkurso badu ,,Bibliotekos
baldai“ (pirkimo numeris — 666307 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2023 m. birZelio 5 d. pateiké pasitlymg ir
buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju,

sudaré Sig viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau —Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

i B 18 Si susitarimas susideda i3 toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,Sutarties” savoka ir kurie
ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitlymg);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasidlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas savokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik
nuorody tikslu ir negali bati naudojami aiskinant Sutart;.

1:3: Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodzZiai reiskiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodg j jos dalj, ir (kiekvienu
konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reiksmé skaiCiais ir ZodzZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziu nurodyta
reikSme.

1:5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaic¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1 Pirkéjo atstovas, atsakingas uZz Sutarties vykdymg — direktoriaus pavaduotoja informacijos
iStekliy ir paslaugy valdymui Reda Puzerauskieng, tel. el. pastas jo
nesant — direktoriaus pavaduotojas infrastruktdrai Edvardas Liakas, te

2.2, Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — vieSyjy pirkimy
specialisté DZiuljeta MedZiausienég, jo nesant — jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Eimutis Stanaitis, t
pastas info@eigida.lt.

2.4, Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasirasyti Sutarties pakeitimuy.
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2.5. Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Tiekéjo
pranesimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: info@kvb.lt.
2.6. Tiekéjo elektroninis pasSto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo

pranesimai ir (ar) prasymai Tiekéjui yra: info@eigida.lt. Pirkéjas uzsakymus teikia info @eigida.|t.

2.7. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescio saskaitas-faktdras ar sgskaitas-faktdras (toliau — saskaita).

2.8.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir Siame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu prane$a kitg adresa, nuo to momento pranesimai privalo bati pristatomi naujuoju adresu. Salis,
tinkamai nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy,
atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiskg pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastisko pranesimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, batiny jo pranesimo
gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu patu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart]j prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3:2; Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma
Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

3.3. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.31. -

3.4. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5; Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties skyriuje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo ar specialisto, numatyto Sutartyje,
pakeitimg, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7: Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo ar specialisto keitimag
iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kitg Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne
veéliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo ar specialisto
pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8 Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali bati kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdzZiui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutrdkus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.9. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

3.10. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas
turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti naujo
subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus. Naujas
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subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasitlymas buvo vertintas pagal kaing
(sanaudas) ir kokybe — ir Tiekéjo pateiktame Pasitlyme nurodytg (j kurig buvo atsiZvelgta vertinant
pasitlyma), kvalifikacijg. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo
dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas pakeisty minétg
subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

3.11. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

4. Sutarties objektas

4.1, Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekeés) kuriy detalus aprasymas, jy kokybé, kiekiai ir (ar) apimtis, uzsakymy tvarka,
pristatymo terminai, vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,Pasidlymas” (toliau — PasiGlymas), o Pirkéjas jsipareigoja
Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokeéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir
terminais.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1 Pradinés sutarties verté yra 152 867,00 Eur (Simtas penkiasdeSimt du takstanciai astuoni
Simtai SeSiasdesimt septyni eurai, 00 centy) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

5.2. |kainiai yra pateikiami Sutarties 2 priede. Maksimali sutarties verté yra 168 153,70 Eur (Simtas
SesSiasdesimt astuoni tdkstanciai Simtas penkiasdesimt trys eurai, 70 centy) be PVM, ir 35312,28 Eur
(trisdesimt penki tikstanciai trys Simtai dvylika eury, 28 centai) PVM, i viso: 203 465,98 Eur (du Simtai trys
takstanciai keturi Simtai SeSiasdesimt penki eurai, 98 centai). Sutartis gali bati pratesta, jei tai yra numatyta
Sutarties 14 skyriuje ,Sutarties keitimas”.

5.3. | Sutarties jkainius jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokescCiai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant
(iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios islaidos neturi
bati jskaiciuotos j Sutarties kaing).

5.4, Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty iSlaidy jtraukti j
ikainius, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techningje specifikacijoje
nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5. Sutarciai taikomos fiksuoto jkainio su perZitra kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14
skyriuje ,Sutarties keitimas“.

5.6. Tiekéjas sgskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teiktis tik elektroniniu
badu. Elektroninés sgskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktdry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy sagskaity faktry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktdry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita”
priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines sgskaitas
faktdras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis. Tiekéjas gali
pateikti Pirkéjui saskaitg (iSskyrus iSankstinio mokéjimo sgskaitg, jei taikoma) ir perdavimo-priémimo
dokumentg ne anksCiau, nei pristato ir sumontuoja Prekes. Pirkéjas uz perduotas ir sumontuotas Prekes
apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo, perdavimo-
priémimo dokumento pasirasymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi
bati iSpildytos visos sglygos). Kadangi sutartis sudaryta, jgyvendinant iS Europos Sajungos |ésy bendrai
finansuojama projektg, kuriame naudojamas sgskaity apmokeéjimo badas, todél Siame Sutarties punkte
nurodyti mokéjimy terminai gali bati pratesti, jei véluojama gauti finansavimg i$ treciyjy Saliy, taciau bet
kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Tiekéjas turi teise pateikti
sgskaitg ir tarpiniam mokéjimui, t. y., po Prekiy pagaminimo, kuri apmokama Siame Sutarties punkte
nustatytais terminais, o maksimali tokio apmokéjimo suma negali virSyti 50 proc. pagaminty Prekiy vertés.



5.7. Tiekéjui avansas nemokamas.

5.8. Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,Saliy juridiniai adresai, rekvizitai
ir parasai“ nurodytg Tiekéjo banko sgskaita.
5.9 Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokeéjimo kol Tiekéjas iStaisys trakumus jeigu:

5.9.1. iSankstinio mokeéjimo sgskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir
jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.9.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.9.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.9.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.9.5. Kkitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.10. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo gali
bati pasirasoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo
(jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg i Tiekéjo gavimo, rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, rastu pateikia Pirkéjui prasyma dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali bati
mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims
Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokeéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.11. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavima Pirkéjui pagal Sig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teise perleisti jam perleista piniginj reikalavimg pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéjg ir pateikti faktoringo
sutarties kopijg arba israsg, o, pateikdamas sgskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiamg sgskaitg
yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydZiu yra
mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas islaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.12. Tiekéjas turiteise rastu kreiptis j Pirkéjg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems tretiesiems
asmenims, jei tai yra susije su Sios Sutarties vykdymu (pvz. jei treCiasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy
sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan.
ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir treciojo asmens gali bati pasiraSoma
trisalé tiesioginio atsiskaitymo su treCiuoju asmeniu sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
treCiuoju asmeniu tvarka. Trediajam asmeniui negali bati mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas
treCiajam asmeniui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir
subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. TreCiajam asmeniui iSmokéty sumy
dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokeéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelstg diena.

6.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes nesilaiko su pasitlymu pateiktame grafike nustatyty
terminy arba véluoja jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,5
(penkiy desimtyjy) procenty delspinigius nuo pradinés sutarties vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng. Pirkéjas
turi teise iSskaiciuoti netesyby sumg i$ Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré
nuostoliy.

6.3. Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje
numatytg pagrindg), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo
pateikimo dienos sumokéti 20 000,00 Eur dydzio (I Pirkimo dalis) baudg. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui,
kad patyré nuostoliy.

6.4. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i$
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kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
ar nevykdymo, nevirsijant 5 (penkis) kartus didesnés uz pradinés sutarties verte (t.y. 764 335,00 Eur be PVM
(152 867,00 Eur x 5)), jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte
numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei zala atsirado dél Salies samoningo veikimo ar
didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo. Pirkéjas
atsako tik uz tiesioginius nuostolius ar Zalg, tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy
jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1 Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi $ioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salysjsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kitg 3alj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laika po jo. 3alis, pazeidusi $iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig
informacijg, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy zenkly ar informacijos apie
$ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laikg
po jo.

7.3. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treiajai 3aliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.100 - 5.122 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai“ nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir
paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy
trakumy Salinimg. Tiekéjas pasirGpina visa batina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir PasiGlyme nurodyta Prekiy bakle,
uztikrinant atitiktj tokios rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymuy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip
pat sumokeéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis
nei 5 (penkios) darbo dienos, rastu pateikti iSssamig informacijg apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

7.3.8. atlyginti Zalg, jei Pirkéjas jg patyré dél Tiekéjo veiksmy vykdant Sutartj (jskaitant, bet
neapsiribojant padaryta Zala Pirkéjo turtui montuojant baldus, juos nesant ir / ar pristatant);
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7.3.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis pasirasyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokeéti uZ pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1. Tiekéjas privalo vykdyti Sutartj ir pristatyti Prekes pagal su pasidlymu pateiktame grafike
nustatytus terminus j Techninéje specifikacijoje nurodytg vietg. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety
Prekiy pristatymo terming (datg, laikg), likus ne maziau kaip 5 darbo dienoms iki pristatymo dienos. Pirkéjas
atskiru rastisku uzsakymu nurodys Tiekéjui nuo kada pradéti vykdyti sutartinius jsipareigojimus pagal Tiekéjo
su pasitlymu pateiktg grafika.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezidros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose buty detaliai aprasyta, kaip naudoti,
priziareéti, reguliuotiir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma,
kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasirasomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekeés su visais jy priklausiniais, priedais ar dokumentais
pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy
priemimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg,
nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-
perdavimo aktas baty pasirasytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui, pasirasant Prekiy priémimo — perdavimo aktg. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis
Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo Pirkéjg, taciau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé pagal
Sutarties 8.3 p., Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo momento, kai Pirkéjas
turéjo perimti Prekes pagal Sutarties 8.3 p.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Prekémis
ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybés teise j Prekes.

8.6. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduoty
medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedima ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, pries
apmokédamas uz jas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy yra,
apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, iS anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats
apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka
joms keliamy reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés
peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protingg laikg, po to, kai
neatitikima pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.

8.9. Jeigu perduotos Prekeés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teise
savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per Pirkéjo nustatyta terming pasalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus
arba atlyginty Pirkéjo islaidas jiems istaisyti arba pasalinti;
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8.9.3. Tiekéjas graZinty uz kokybés reikalavimy neatitinkancias Prekes sumokétas sumas ir
viena$aliskai nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus trdkumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias iSlaidas
(netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trakumy arba nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumazinti mokétinas sumas
ir mokeéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokig jtaka tai turés
Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi informuoti koks yra
realus prekiy pristatymo terminas.

9.2 Jeigu Prekés privalo bati sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“.

10.Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trakumy nebuvimga. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdZius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Prekéms turi bati suteikiama 24 mén. garantija, jeigu Techninéje specifikacijoje arba
Pasitlyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra
ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasirasymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trakumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas iStaisys trakumus.

10.4. Garantija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trGkumams ir gedimams
iSskyrus tokius trakumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui paZeidus Prekiy eksploatavimo sglygas, kurios
nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumenty,
susijusiy su Prekémis, trakumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitlyme
nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu baty atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekes ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
islaidas. Jeigu Tiekéjas per Saliy suderinta protingg terming nepasalina gedimy arba nepakeicia sugedusiy ar
turinCiy trakumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teise pasalinti
Prekiy trdkumus savo jégomis ir savo sgskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas
iSlaidas bei nuostolius.

10.6. Jeigu trakumas ar gedimas atsirado vienoje i$ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks pats
trakumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas), Tiekéjas turi pasalinti
trakumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7. Jeigu Prekés garantiniam remontui turi bati pristatytos j Tiekéjo nurodytg vieta (t. y. garantinis
remontas atliekamas ne Pirkéjo patalpose) ir Pirkéjas patiria papildomy transportavimoislaidy (pvz. turi pirkti
transportavimo ar pervezimo paslaugas), Tiekéjas privalo arba pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam
remontui, o suremontuotas grazinti Pirkéjui, arba kompensuoti Pirkéjui jo patirtas islaidas.

10.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesimg, privalo savo
sgskaita pasalinti pasléptus Prekiy trakumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau
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Pirkéjas pagrjstai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priemimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio
metu.

11.Sutarties galiojimas

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasirao abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasiragymo dienos
einancia kitg dieng) ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo. Sutartis
gali bati pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje , Sutarties keitimas”.

11.2.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutart], taip pat visos kitos $ios Sutarties
sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti,
kad baty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visikai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1.  Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visigkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés 3iais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis $ia sglyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagristy islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati i anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Bltina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybeés atsiranda nuo klitties atsiradimo momento arba jeigu apie
jg néra laiku praneita — nuo praneiimo momento.

13.Taikoma teisé ir gincy sprendimo tvarka

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimiir Pirkimo dokumentais.
Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aidkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2.  Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prieétaravimai ir nesutarimai sprendfiami derybomis tarp Saliy.
Priestaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny, sprendziami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

14 .Sutarties keitimas

14.1. Sutarties jkainiai perziarimi:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos i¥rafymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas kei&iasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
mokeéti dél nua Tiekéjo priklausandiy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokeétoju ir pan.
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— tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas PasiGlymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus
keiciama. Dél kity nei PVM mokesciy pasikeitimo, jkainiai nebus perskaiciuojami ir keiciami.

14.2.  Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés” — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas turi
teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegimg, personalo apmokyma ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad baty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo;

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams — j kitos
Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vietg, taciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

14.5. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai”
nustatyta tvarka.

14.6. Sutartis nebus pratesiama.

14.7. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati keiciama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.8. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.9. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZiancius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy
kopijas. ] pateikta prasyma pakeisti atitinkamg Sutarties sglyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy
susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.10. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15.Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje , Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés” nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties 12 skyriuje , Atsakomybés pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims nepavyksta
susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienagaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj
ra$tu pranesusi kitai Saliai prie$ 14 (keturiolika) dieny.

15.2.  Pirkeéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo bati pasalintas i Pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy;
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15.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

15.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tiekéjas is esmés pazeidé sutartj;

15.2.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny;

15.2.6. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Tiekéjas gaves pranesima i$ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$ 15.2 papunktyje
numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pranesimo is Pirkéjo gavimo dienos.

15.4.  Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekejui u? iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés” numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 20
(dvidesSimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima pries$ tai rastu praneseé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6.  Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems
trakumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasg. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

16.Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trikumais

16.1.  Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

- jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per nustatytus terminus ir papildoma nustatytg laikg, per kurj
skaiciuojami delspinigiai uz vélavima (Zr. 6 skyriy ,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“ ir Technine specifikacija);

- jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje nustatyta
kaing);

- jeigu virs 50 proc. visy prekiy yra netinkamos arba netinkamy Prekiy pakeitimas uztrukty labai
ilgai ir Pirkéjas néra suinteresuotas laukti;

- jei Tiekéjas atsisakys vykdyti sutartj uz Sutarties jkainius.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trakumais, jeigu:

- Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina nustatyty Prekiy trakumy arba nepakeicia
Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkanc¢iomis, arba atsisako juos pasalinti (iSskyrus
atvejus, kai trakumai yra nereikSmingi ir Prekés atitinka Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus);

- bus nustatyti Sio Sutarties 10 skyriaus ,Garantija“ nuostaty pazeidimai;

17.Kitos sglygos

17.1  Kity salygy néra.



18.Baigiamosios nuostatos

18.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teisine galig, po 1

(vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.

18.2. Salys, pasirasydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,

priémé jg kaip atitinkanciag jy tikslus.

19.Sutarties priedai

19.1.  Sutartis turi 4 (keturis) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2. Priedas Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (I pirkimo dalis);
19.3.  Priedas Nr. 2 ,,Pasitlymas” (Pasitlymo A dalis: techniné informacija ir duomenys apie tiekéjg;

Pasillymo B dalis: kaina);

19.4. Priedas Nr. 3 ,Techniné specifikacija ir bréZiniai“;

19.5. Priedas Nr. 4 ,Darby grafikas“.

20.8aliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkeéjas:

BJ Kauno apskrities viesoji biblioteka
Radasty g. 2, 44164 Kaunas
Juridinio asmens kodas 190758138
Ne PVM mokétojas

Banko sgskaitos Nr.

AB Swedbank

Banko kodas 73000

Tel. Nr. (8 37) 3242 52

El. p. info@kvb.It

Reda Puzerauskiené
Direktoriaus pavaduotoja informacijos istekliy ir
paslaugy valdymui, pavaduojanti direktoriy

(parasas)

(data)

Tiekéjas:

UAB Eigida

Ringuvos g. 51A, Kaunas

Juridinio asmens kodas 300655610
PVM mokétojo kodas L

Banko saskaitos N

AB Swedbank

Bankc ..____ . ___

Tel. Nr. +370 677 69600

El. p. info@eigida.lt

Eimutis Stanaitis
Direktorius

(parasas)

(data)



Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA
| pirkimo dalis

1. Visi baldai ir komplektuojanciosios dalys turi buiti nauji, nenaudoti.

2. | baldy komplekta turi jeiti visi varztai bei kitos dalys reikalingos tinkamam baldy sumontavimui ir eksploatacijai.

3. Visi baldai turi bati pristatomi ir surenkami Tiekéjo |éSomis, Perkanciosios organizacijos nurodytose vietose (pagal
numatytus kiekius).

4. Visos dalys, kurias naudodamiesi baldais lies vartotojai, turi biti be Serpety ir (arba) astriy briauny, neturi bati vamzdziy
atvirais galais, vartotojai turi bty apsaugoti nuo suzalojimo.

5. Technologinés skylés, kuriy skersmuo didesnis kaip 7 mm, turi bati uzdengtos.

6. Baldy kojos (atramos) turi nebraizyti ir netepti grindy.

7. Perkancioji organizacija turi teise konkrety atspalvj iSsirinkti i$ Tiekéjo silomos spalvy paletés.

8. Tiekéjas privalo suteikti galimybe Perkanciajai organizacijai iSsirinkti medziagas:

8.1. medzio droiliy ploksté LMDP — ne matiau kaip i$ 5 vnt. baltos spalvos atspalviy (orientacija j RAL 9012-9016 ar kitos
spalvy paletés atitikmenis), ne maziau kaip 5 vnt. pilkos spalvos atspalviy (atspalvius derinti prie granito spalvos);

8.2. metaliniy daliy — ne maziau kaip i$ 4 vnt. spalvy;

8.3. granito — ne matziau kaip i$ 5 vnt. pilkos spalvos atspalviy (orientacija j Sviesiai pilkus, vidutinio tamsumo pilkus
atspalvius);

8.4. dirbtinés odos — i$ ne maziau kaip dviejy risiy, ir ne maZiau kaip i§ 3 vnt. Zalsvai mélynos spalvos (orientacija j Sviesius,
vidutinio tamsumo atspalvius). Dirbtiné oda turi atitikti techninése specifikacijose nurodytus reikalavimus.

9. Pirkéjui atskiru rastiSku uzsakymu nurodzius Tiekéjui pradeéti vykdyti sutartinius jsipareigojimus pagal Tiekéjo su
pasitulymu pateiktq grafika, Tiekéjas ne véliau kaip per 5 darbo dienas suderina su Perkanciaja organizacija gaminiy spalvas,
atspalvius, tikslius baldy gabarity i$matavimus/parametrus nurodytose patalpose, kitus techninius parametrus:
naudojamas medziagas, jy kodus, galutinius baldy matmenis. Baldy elementy galima matmeny paklaida, nurodyta
techninéje specifikacijoje, taip pat turi bati suderinta su Perkanciaja organizacija.

10. Tiekéjas jsipareigoja dél techninés specifikacijos 9. p. numatyty derinimo procediry atvykti j Perkanciosios
organizacijos patalpas.

11. Prekeés turi atitikti aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. DI-508
,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo“ patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
keliamus baldams, kurie nurodyti Techninés specifikacijos 12 punkte. Tiekéjas turi pateikti atitiktj Siam punktui
patvirtinancius dokumentus, nurodytus Techninés specifikacijos 12 punkte.

12. Minimals aplinkos apsaugos kriterijai:

12.1. ne maziau kaip 80 proc. balduose naudojamos medienos, medienos medziagy ir gaminiy turi bati i$ misky,
sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC misky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas. Atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentas: Sertifikatas FSC (Forest Stewardship Council) arba PEFC (Programe for the
Endorsement of Forest Certification schemes), arba kitas darnaus misky Gkio standartas, arba nepriklausomos jstaigos
atliktas bandymo protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai;

12.2. pavirSiams dengti naudojamuose produktuose:

12.2.1. neturi bati pavojingy cheminiy medzZiagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig i$ nurodyty pavojingumo fraze pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninés (H350, H350i, H351), sukeliancios paveldimus genetinius defektus (H340,
H341), toksiskos reprodukcijai (H360D, H360F, 361f, 361d), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411), toksiskos ar
labai toksiskos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), kenkia organams (H370), veikdamos ilgg laika pakenkia kai kuriems
organams (H372).

12.2.2. neturi bati daugiau kaip 5 proc. masés lakiyjy organiniy junginiy (LOJ);

12.2.3. neturi bati chromo (V1) junginiy;

12.2.4. formaldehido iSmetamieji tersalai neturi virSyti 0,05 ppm;

12.3. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai (12.2.1.-12.2.4. papunkciams): ekologinis Zenklas European Ecolabel
arba Nordic Swan, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba saugos duomeny lapas, arba pripaZintosios jstaigos atlikto
bandymo protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai.



12.4. visos plastikinés dalys, kuriy masé 2 50 g, turi buti paZenklintos kaip tinkamos perdirbti pagal LST EN ISO 11469
»,Bendrasis plastikiniy gaminiy identifikavimas ir Zenklinimas” ar lygiavertj standartg. Atitiktj reikalavimams jrodantys
dokumentai: Ekologinis Zenklas Nordic Swan arba gamintojo techniniai dokumentai, arba saugos duomeny lapas, arba
pripaZintosios (notifikuotos) jstaigos atlikto bandymo protokolas, arba kiti lygiaverciai jrodymai;

12.5. jei baldo kamsalo sudétyje naudojamos sintetinés poliesterio medziagos, jy sudétyje turi bati dalis perdirbty
medziagy;. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: Gaminio aprasymas arba gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija arba
kiti lygiaverciai jrodymai.

12.6. Pakuotés turi baiti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos ter§ima
jstatymo nuostatas. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: pakuotés apraSymas ar gamintojo ir (ar) importuotojo
rastiskas patvirtinimas apie pakuotés atitiktj arba kiti lygiaverciai jrodymai.

13. Su pasitlymu turi baiti pateikti baldy konstruktyviniai bréZiniai, su visais sillomais konkreciais duomenimis pagal visus
Techninés specifikacijos reikalavimus ir 3D spalvotos baldy vizualizacijos (su visomis galimomis spalvomis pagal Techninés
specifikacijos reikalavimus).

14. Baldai turi bati montuojami ir pastatomi pagal §j eiliSkuma:

14.1. montuojamos sieninés lentynos (pozicijos 1.7., 1.8. ir 1.9) patalpose 301, 201, 101;

14.2. statomos lentynos patalpoje 201;

14.3. statomos lentynos patalpoje 301;

14.4. statomos lentynos patalpoje 101;

14.5. montuojamos ekspozicinés lentynos patalpoje 302;

14.6. montuojami stalvirsiai ir lentynos patalpose 106, 106A;

14.7. montuojama sieniné lentyna (pozicija 1.10.) patalpoje 402.

15. Tiekéjas, vykdydamas sutartj, kartu su Prekiy perdavimo—priémimo aktu privalés pateikti LMDP, granito, MPP,
dirbtinés odos, LED juosty eksploataciniy savybiy deklaracijas.

16. Tiekéjas, kartu su pasitlymo A dalimi, turi pateikti visus Techninéje specifikacijoje nurodytus / reikalaujamus
dokumentus (brézinius, kitg reikalaujamg informacija), kuriy po pasitlymy pateikimo termino pabaigos tiekéjas negalés
pateikti ar tikslinti ir toks pasitlymas (kai nepateikti Techninéje specifikacijoje reikalaujami dokumentai) laikomas
neatitinkanciu pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

17. Apibudinant pirkimo objekta, techninéje specifikacijoje ar kitose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas konkretus
modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas, bldingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéems ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai turi bati suprantami su
Zodziais ,arba lygiavertis”.

18. Detals kiekvieno baldo techniniai reikalavimai nurodyti 1 lenteléje:

1 lentelé

Bibliotekos baldy techniniai reikalavimai

| pirkimo dalis
Ei. Pavadinimas Kiekis, Patalpos Specifikacija
Nr. vnt.
1z Lentyny komplektas
1.1, Lentyna dviguba 4 9 101 -2 vnt. | Aukstis: ne maziau 1800 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,
daliy 201 -6 vnt. | cokolio jgilinimas - 20 mm );

301 -1 vnt. | Plotis: ne maziau 2740 mm;

Gylis: ne maziau 500 mm.

Lentyna padalinta j 4 vienodas dalis po 5 lentynas.
Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:
aukstis — ne maziau 319 mm;

plotis — ne maziau 663 mm;

gylis: ne maziau 500 mm.




Lentyna atvira i3 abiejy pusiy ne maZiau su 20 mm aukscio
atskyrimu lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira
detalé.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 - 20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Lentynos Sonai i§ vidinés pusés turi buti perforuoti, kad bty
galima lengvai keisti lentyny aukstj (angy vieta ir kiekj derinti su
uzsakovu rengiant gamybinj projekta).

Lentyna konstrukciskai turi buti stabili, t.y. nereikalauti
papildomo tvirtinimo (pvz., prie sienos).

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 arba lygiaverdio standarto reikalavimus.

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu + 10 mm
nuo nurodyty matmeny.

1.2;

Lentyna dviguba 5
daliy

48

101 -4 vnt.
201-19
vnt.
301-25
vnt.

Aukitis: ne maZiau 1800 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,
cokolio jgilinimas - 20 mm);

Plotis: ne maziau 3640 mm;

Gylis: ne maZiau 500 mm.

Lentyna susideda i$ 2 segmenty:

vienas segmentas i$ 2 daliy po 5 lentynas — ne maZiau 1460 mm
plocio;

antras segmentas is 3 daliy po 5 lentynas —ne maziau 2180 mm
plotio.

Abu lentynos segmentai statomi greta, kaip vienas baldas.
Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis — ne maZiau 319 mm;

plotis — ne maziau 703 mm;

gylis: ne maziau 500 mm.

Lentyna atvira i$ abiejy pusiy ne maziau su 20 mm aukscio
atskyrimu lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira
detalé.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 — 20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Lentynos Sonai i8 vidinés pusés turi buti perforuoti, kad bty
galima lengvai keisti lentyny aukstj (angy vieta ir kiekj derinti su
uzsakovu rengiant gamybinj projekta).

Lentyna konstrukciskai turi buti stabili, t.y. nereikalauti
papildomo tvirtinimo (pvz., prie sienos).

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 arba lygiavercio standarto reikalavimus.

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu + 10 mm
nuo nurodyty matmeny.

53,

Lentyna 4 daliy
Zema

201-5vnt.

Aukstis: ne maZiau 1125 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,
cokolio jgilinimas - 20 mm);

Plotis: ne maZiau 2740 mm;

Gylis: ne maZiau 500 mm.

Lentyna padalinta j 4 vienodas dalis po 3 lentynas.
Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis — ne maZiau 318 mm ;




plotis — ne maziau 663 mm;

gylis: ne maziau 500 mm.

Lentyna atvira i$ abiejy pusiy ne maziau su 20 mm aukscio
atskyrimu lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira
detalé.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 -20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Lentynos Sonai i$ vidinés puseés turi bti perforuoti, kad bty
galima lengvai keisti lentyny aukstj (angy vietq ir kiekj derinti su
uzsakovu rengiant gamybinj projekta).

Lentyna konstrukciskai turi bati stabili, t.y. nereikalauti
papildomo tvirtinimo (pvz., prie sienos).

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 arba lygiavercio standarto reikalavimus.

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu +10 mm
nuo nurodyty matmeny.

14.

Lentyna dviguba 5
daliy su vieta
atsiseésti

201-2 vnt.

Aukstis: ne maziau 1800 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,
cokolio jgilinimas - 20 mm );

Plotis: ne maZiau 3640 mm;

Gylis: ne maziau 500 mm.

Lentyna susideda i$ 2 segmenty: ne maziau 1460 mm plocio ir
ne maziau 2180 mm plocio.

Pirmas segmentas — ne maziau 1460 mm plocio i$ 2 daliy po 1
lentyng apatinéje dalyje; virs lentyny - sédéjimo vieta su réemu;
Sedéjimo vietos su rému iSmatavimai — ne maziau 1330 mm
aukscio; ne maziau 1420 mm plocio; ne maziau 500 mm gylio;
Sedéjimo vieta per visa rémo perimetrg padengta auksto tankio
ir elastingumo (HR) poliuretaninio porolono arba lygiaverte
medZiaga, aptraukta dirbtine oda (Zalsvai mélynos spalvos,
tikslig odos spalva derinti su uZsakovu), su papildomu
sutvirtinimu i$ ne maziau 20 x 20 x 2 mm storio metalo;
Atsparumas Sviesai: ne maziau 6 pagal (ISO 105-B02 arba
lygiavertj standartg);

Atsparumas ugniai: ne mazesnis pagal EN 1021 1 & 2 arba
lygiavertj standarta.

Antras segmentas i$ 3 daliy po 5 lentynas — ne maziau 2180
mm plocio.

Lentynos vienos vidinés angos (iSskyrus sédéjimo vietq)
iSmatavimai:

aukstis — ne maziau 319 mm;

plotis — ne maziau 703 mm;

gylis: ne maziau 500 mm.

Lentyna atvira i$ abiejy pusiy su ne maziau 20 mm aukscio
atskyrimu lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira
detalé (sédéjimo vieta atskyrimo neturi).

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 - 20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Lentynos Sonai i$ vidinés puseés turi bti perforuoti, kad bty
galima lengvai keisti lentyny aukstj (iSskyrus sédéjimo vietg),




angy vietyq ir kiekj derinti su uzsakovu rengiant gamybinj
projekta.

Abu lentynos segmentai statomi greta, kaip vienas baldas.
Lentyna konstrukciskai turi bati stabili, t.y. nereikalauti
papildomo tvirtinimo (pvz., prie sienos).

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 arba lygiavercio standarto reikalavimu.

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu + 10 mm
nuo nurodyty matmeny. Jeigu dél techninés butinybés ar po
faktiniy duomeny patikslinimo vietoje gaminio matmeny
paklaida didesné negu + 10 mm, bitina derinti su uzsakovu.

1.5,

Lentyna 3 daliy

23

301-23
vnt.

Aukstis: ne maziau 1800 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,
cokolio jgilinimas - 20 mm );

Plotis: ne maziau 1820 mm;

Gylis: ne maziau 500 mm;

Lentyna padalinta j 3 vienodas dalis po 5 lentynas.

Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis — ne maziau 319 mm;

plotis — ne maziau 583 mm;

gylis: ne maziau 500 mm.

Lentyna atvira i$ abiejy pusiy su ne maziau 20 mm aukscio
atskyrimu lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira
detalé.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 —20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Lentynos Sonai i$ vidinés puses turi buti perforuoti, kad buty
galima lengvai keisti lentyny aukstj (angy vietg ir kiekj derinti su
uzsakovu rengiant gamybinj projekta).

Lentyna konstrukciskai turi bati stabili, t.y. nereikalauti
papildomo tvirtinimo pvz., prie sienos).

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 arba lygiavercio standarto reikalavimus-

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu + 10 mm
nuo nurodyty matmeny.

1.6.

Lentyna 4 daliy ant
ratuky

101 -4 vnt.

Aukstis: be ratuky — ne maziau 1370 mm; su ratukais ne maziau
1450 mm;

Plotis: ne maziau 2740 mm;

Gylis: ne maziau 500 mm.

Lentyna padalinta j 4 vienodas dalis po 4 lentynas.

Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis — ne maziau 320 mm;

plotis — ne maziau 663 mm;

gylis: ne maziau 500 mm.

Lentyna atvira i$ abiejy pusiy su ne maziau 20 mm aukscio
atskyrimu lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira
detalé.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 =20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Lentynos Sonai i$ vidinés pusés turi bati perforuoti, kad bty




galima lengvai keisti lentyny aukstj (angy vieta ir kiekj derinti su
uzsakovu rengiant gamybinj projektq).

Lentyna konstrukciskai turi bati stabili, su fiksuojamais ratukais.
Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 arba lygiavercio standarto reikalavimus.

Pasukami ratukai su stabdZiais (8 vnt.) — ne maZiau 50 mm
skersmens, gumuoti, apkrova ne maziau 100 kg, aukstis ne
maziau 80 mm, guolio tipas — rutulinis.

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu + 10 mm
nuo nurodyty matmeny.

1:7.

Lentyna sieniné i$
atskiry segmenty

12

101-12
vnt.

Lentyna susideda i$ vienas su kitu susijungianciy segmenty.
Segmento aukstis: apie 2300 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,
cokolio jgilinimas —40 mm) (lentynos aukstis iki luby, aukstj
tikslinti su uzsakovu pagal pakabinamas lubas);

Segmento plotis: ne maziau 940 mm;

Segmento gylis: ne maziau 250 mm.

Segmentas padalintas j 2 vienodas dalis po 6 lentynas.
Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis — ne maziau 330 mm (tiksinti vietoje pagal luby aukstj);
plotis — ne maziau 443 mm;

gylis: ne maziau 250 mm.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 - 20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Lentynos virSutiné horizontali ploksté yra 70 mm Zemiau uz
vertikaliy ploksciy aukstj (2300 mm), t.y. virSutiné horizontali
ploksté yra 2230 mm aukstyje (aukstj tikslinti su uZzsakovu pagal
pakabinamas lubas);

Lentyna be nugarélés, montuojama $alia stiklinés vitrinos.
Lentyny linija formuojama i$ atskiry 12 segmenty su papildomu
sutvirtinimu, uztikrinanciu stabiluma. Segmenty kiekis
pasiskirsto skirtingai pagal vitrinos plotg, derinant prie kolony
(konkrety segmenty kiekj ir vietg derinti su uzsakovu, rengiant
gamybinj projektg).

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 arba lygiavercio standarto reikalavimus.

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu + 10 mm
nuo nurodyty matmeny. Jeigu dél techninés batinybés ar po
faktiniy duomeny patikslinimo vietoje gaminio matmeny
paklaida didesné negu + 10 mm, butina derinti su uzsakovu.

1.8.

Sieniné lentyna
(skaiciuojama po 1
segmentg ne
maZiau 800 mm
plocio)

53

101-15
vnt.
201-38
vnt.

Segmento aukstis: apie 2800 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,
cokolio jgilinimas — 20 mm) (lentynos aukstis iki luby, aukstj
tikslinti su uzsakovu pagal pakabinamas lubas);

Segmento plotis: ne maziau 800 mm;

Segmento gylis: ne maziau 250 mm.

Segmentg sudaro 5 lentynos su nugaréle ir prasitesiancios
vertikalios plokstés (ne maziau 250 mm gylio lentynos sienelés)
iki luby be nugaréleés.

Segmento dalies su 5 lentynomis aukstis — ne maziau 1800 mm
su 100 mm cokoliu; dalies vir$ lentyny aukstis —apie 1000 mm
(lentynos aukstis iki luby, aukstj tikslinti su uzsakovu, pagal
pakabinamas lubas).




Lentynos vienos vidinés angos ismatavimai:

aukstis — ne maiziau 319 mm;

plotis — ne maZiau 764 mm;

gylis — ne maiiau 250 mm.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uZsakovu), storis
18 —20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Segmento dalies su 5 lentynomis (ne maziau 1800 mm aukscio)
nugareélé i§ MPP ne maZiau 4 mm, spalva balta. MPP plokstés
sudurimai turi buti pasléptose vietose, nematomi atvirai.
Lentyna konstrukciskai turi bati tvirtinama prie sienos.
Segmentai projektuojami pagal sienos ilgius: 5930 mm, 6140
mm, 11530 mm, 3510 mm, 4120 mm, 6470 mm, 4560 mm
(lentyny ilgius bei segmenty skai€iy privaloma tikslinti pagal
faktine situacija vietoje, derinant su uisakovu).

Paskutinio vienos lentynos segmento ilgio sprendinj derinti su
uzsakovu.

] virSuting lentyng jfrezuota LED juosta, Sviecianti j virSy. LED
juosta 24V <9,6W/m >1200lm/m 3000K, ne maZiau IP20, ne
maziau nei 120 LED / m. Maitinimo $altinis DALI2 arba
lygiavertis 24V 100W, ne maZiau IP20.

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 arba lygiavercio standarto reikalavimus.

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu + 5 mm nuo
nurodyty matmeny. Jeigu dél techninés butinybés ar po
faktiniy duomeny patikslinimo vietoje gaminio matmeny
paklaida didesné negu + 5 mm, butina derinti su uZsakovu.

1.9.

Sienine lentyna
(skai¢iuojama po 1
segmentg 800 mm)

48

301-48
vht.

Segmento aukstis: apie 3900 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,
cokolio jgilinimas - 20 mm) (lentynos aukstis iki luby, aukstj
tikslinti su uisakovu pagal pakabinamas lubas);

Segmento plotis: ne maZiau 800 mm;

Gylis: ne maziau 250 mm.

Nurodytas segmenty kiekis preliminarus, privaloma tikslinti
pagal faktine situacija vietoje, derinant su uZsakowu.

Segmenta sudaro 5 lentynos su nugaréle ir prasitesiancios
vertikalios plok§tés (ne maZiau 250 mm gylio lentynos sienelés)
iki luby be nugarélés.

Segmento dalies su 5 lentynomis aukstis = ne maziau 1800 mm
(su 100 mm cokoliu); dalies virs lentyny aukstis — apie 2100 mm
(lentynos aukstis iki luby, aukstj tikslinti su uzsakovu pagal
pakabinamas lubas).

Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis — ne maiiau 319 mm;

plotis = ne maziau 764 mm;

gylis - ne maziau 250 mm.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 - 20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Segmento dalies su 5 lentynomis (ne maziau 1800 mm aukscio)
nugarelé i§ MPP ne maziau 4 mm, spalva balta. MPP plokstes
sudurimai turi bti pasléptose vietose, nematomi atvirai.




Lentyna konstrukciskai turi baiti tvirtinama prie sienos.
Segmentai projektuojami pagal sienos ilgius: 11060 mm, 6320
mm, 4540 mm, 5400 mm, 5460 mm, 5460 mm (lentyny ilgius ir
segmenty skaiciy privaloma tikslinti pagal fakting situacija
vietoje, derinant su uzsakovu).

Paskutinio vienos lentynos segmento ilgio sprendinj derinti su
uzsakovu.

] virSutine lentyna jfrezuota LED juosta, SvieCianti j virSy. LED
juosta 24V <9,6W/m >1200Im/m 3000K, ne maziau IP20, ne
maziau nei 120 LED / m. Maitinimo $altinis DALI2 arba
lygiavertis 24V 100W, ne maziau IP20.

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 arba lygiavercio standarto reikalavimus.

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu + 5 mm nuo
nurodyty matmeny. Jeigu dél techninés butinybés ar po
faktiniy duomeny patikslinimo vietoje gaminio matmeny
paklaida didesné negu + 5 mm, butina derinti su uzsakovu.

Sieniné lentyna

402 -1 vnt.

Aukstis: apie 2800 mm su cokoliu (cokolis 100 mm, cokolio
igilinimas - 20 mm) (lentynos aukstis iki luby, aukstj tikslinti su
uzsakovu pagal pakabinamas lubas);

Plotis: ne maziau 5460 mm (tikslinti vietoje pagal faktine
situacija, derinant su uzsakovu);

Gylis: ne maziau 250 mm.

Lentyng sudaro 10 daliy po 5 lentynas su nugaréle (ne maziau
1800 mm aukscio) ir prasitesiancios vertikalios kas antros dalies
plokstés (ne maziau 250 mm gylio lentynos sienelés 6 vnt.) iki
luby be nugarélés.

Lentynos viduryje 780 mm nuo apacios jrengta anga
integruojamam TV ekranui (TV ekrano jstrizainé 1400 mm, 546
colio, TV ekrano iSmatavimai 720 mm x 1240,5 mm). Angos
vietg ir iSmatavimus derinti su uZsakovu.

Dalies su 5 lentynomis aukstis — ne maziau 1800 mm su 100
mm cokoliu; dalies virs lentyny aukstis — apie 1000 mm
(lentynos aukstis iki luby, aukstj tikslinti su uzsakovu, pagal
pakabinamas lubas).

Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis — ne maziau 319 mm;

plotis — ne maziau 525 mm;

gylis - ne maziau 250 mm.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 - 20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Segmento dalies su 5 lentynomis (ne maziau 1800 mm aukscio)
nugarélé i§ MPP ne maziau 4 mm, spalva balta. MPP plokstés
sudarimai turi buti pasléptose vietose, nematomi atvirai.
Lentyna konstrukciskai turi bati tvirtinama prie sienos.

] virSutine lentyna jfrezuota LED juosta, Sviecianti j virSy. LED
juosta 24V <9,6W/m >1200Im/m 3000K, ne maziau IP20, ne
matziau nei 120 LED / m. Maitinimo $altinis DALI2 arba
lygiavertis 24V 100W, ne maziau IP20.

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 arba lygiavercio standarto reikalavimus.




Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu +5mm
nuo nurodyty matmeny. Jeigu dél techninés butinybés ar po
faktiniy duomeny patikslinimo vietoje gaminio matmeny
paklaida didesné negu + 5 mm, butina derinti su uzsakovu.

Ekspozicinés
lentynos knygoms

302 -4 vnt.

Komplektg sudaro 4 vnt. prie sienos tvirtinamy L formos
lentyny su uzlenkimu, kuris neleisty nuslysti pastatytoms
knygoms.

Lentynos aukstis: ne maziau 320 mm;

Lentynos plotis: ne maziau 3290 mm;

Lentynos uzlenkimo gylis - ne maziau 100 mm.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 - 20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Lentyna konstrukciskai turi bati tvirtinama prie sienos: lentynos
virSutiné dalis prigludusi prie sienos, o apatiné dalis nutolusi
nuo sienos apie 80 mm, t. y. turi pasvirimo kampa.

Lentyny laikikliai - prizmés formos strukttira, gaminama i$ tos
pacios medzZiagos kaip ir lentynos.

Lentynos montuojamos pakeltos nuo Zemés, virSutinés
lentynos virsus 1800 mm aukstyje.

Tarp lentyny ne maziau 100 mm tarpai.

Bendras 4 vnt. lentyny aukstis su tarpais — ne maziau 1580 m.
Gaminio matmeny paklaida ne didesné negu +5 mm nuo
nurodyty matmeny.

Knygy dézé ant
ratuky

101-5 vnt.

DéZés aukstis: be ratuky —ne maziau 500 mm; su ratukais ne
maziau 580 mm;

Plotis: ne maziau 500 mm;

Gylis: ne maziau 350 mm.

Knygy dézé padalinta j 2 lentynas:

dézés virsuje j vidy ne maziau 150 mm jleista lentyna, ne
maziau 462 x 310 mm;

apacioje atvira i priekio lentyna, kurios vidinis aukstis ne
maziau 310 mm, vidinis plotis ne maziau 462 mm, vidinis gylis
ne maziau 330 mm.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 -20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Pasukami ratukai su stabdZiais (4 vnt.) — ne maziau 50 mm
skersmens, gumuoti, apkrova ne maZiau 100 kg, aukstis ne
maziau 80 mm, guolio tipas — rutulinis.

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu + 10 mm
nuo nurodyty matmeny.

Mobili lentynélé

24

101 -2 vnt.
201 -9 vnt.
301=13
vnt.

Dézés aukstis: be ratuky —ne maziau 760 mm; su ratukais ne
maziau 840 mm;

Plotis: ne maZiau 500 mm;

Gylis: ne maziau 350 mm;

Knygy dézé padalinta j 3 lentynas:

dézeés virsuje j vidy ne maziau 200 mm jleista lentyna, ne
maziau 462 x 312 mm;




apacioje 2 lentynos atviros i$ priekio, kuriy vidinis aukstis ne
matziau 250 mm, vidinis plotis ne maziau 462 mm, vidinis gylis
ne maziau 330 mm;

LMDP balta (baltos spalvos atspalvj derinti su uzsakovu), storis
18 -20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Pasukami ratukai su stabdziais (4 vnt.) — ne maziau 50 mm
skersmens, gumuoti, apkrova ne maziau 100 kg, aukstis ne
maziau 80 mm, guolio tipas — rutulinis.

Gaminio matmeny paklaida ne didesné negu + 10 mm nuo
nurodyty matmeny.

2. Stalvirsiai su lentynomis

2.1; StalvirSio su 1 106 — 1 vnt. | Stalvirsis i$ granito ne maziau 30 mm, Sviesiai pilko (akmens
lentynomis spalvos parinkima derinti su uzsakovu).
komplektas Stalvirsis susideda i$ 2 daliy, sujungiamy kampu.

Stalvirsiy daliy iSmatavimai:

1 dalis (desiné): ilgis — ne maziau 10130 mm, gylis — ne maziau
800 mm, storis — ne maziau 30 mm;

2 dalis (kairé): ilgis — ne maziau 3530 mm, gylis - ne maziau 800
mm, storis — ne maziau 30 mm,; antros dalies stalvirsio viduryje
- anga plautuvei (plautuvés angos iSmatavimus derinti su
uzsakovu).

Plautuvé klijuojama i§ apacios, plautuve nertdijancio plieno su
iStraukiama zZarnele. Plautuvé pagal Sig sutartj néra perkama, jg
pateikia uzsakovas, plautuve montuoja tiekéjas.

Stalvirsio kampy uZapvalinimas — R3 arba lygiavertis.

Stalvirsiai tvirtinami i$ apacios metaliniais U formos laikikliais
(plienas ne maziau 50x30x4 mm, dazytas milteliniu budu,
spalva derinti su uzsakovu), montuojamais prie stalvirsio,
sienos ir grindy — 900 mm aukstyje (laikikliai turi nemaisyti
sedeti prie stalvirsiy, siena sutvirtinama OSB). Laikikliy
suvirinimo kampuose turi bati trikampés standumo briaunos ne
maziau 100x100x3 mm.

StalvirSiy montavima derinti prie sienoje esanciy kolony
(tikslinti vietoje, derinant su uzsakovu).

Stalvirsis privalo bati atitrauktas nuo stiklinés vitrinos ne
matziau 300 mm, stalvirSiy matmenys tikslinami vietoje,
derinant su uzsakovu.

Vir§ stalvirS$iy montuojamos viena virs kitos po 2 lentynas:
lentyny gylis - ne maziau 300 mm, ilgiai — ne maziau 2780 mm
(2 vnt.), ne maziau 5550 mm (2 vnt.), ne maziau 3330 mm (2
vnt.). Lentyny montavima derinti prie sienoje esanciy kolony,
lentyny matmenys tikslinami vietoje, derinant su uzsakovu.
Lentynos i$ LMDP, pilka (spalva derinti su uzsakovu pritaikant
prie stalvirSio spalvos), 18 =20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna.

Lentyny laikikliai tvirtinami i$ apacios (siena sutvirtinta OSB).
Pirma lentyna tvirtinama 600 mm aukstyje virs stalvirsio
(aukstis skai¢iuojamas nuo stalvirsio).

10




Antra lentyna tvirtinama 900 mm aukstyje vir$ stalvirSio
(aukstis skai¢iuojamas nuo stalvirsio).

Gaminio matmeny paklaida ne didesné negu +5 mm nuo
nurodyty matmeny. Jeigu dél techninés butinybés ar po
faktiniy duomeny patikslinimo vietoje gaminio matmeny
paklaida didesné negu + 5 mm, batina derinti su uzsakovu.

2.2,

Stalvirsis (prie
palangeés)

106 —1 vnt.

Stalvirsis i$ granito ne maziau 30 mm, $viesiai pilko (akmens
spalvos parinkima derinti su uzsakovu).

Stalvirsio iSmatavimai:

ligis — ne maziau 5360 mm, gylis — ne maziau 700 mm, storis —
ne maziau 30 mm, aukstis — ne maziau 750 mm (iSmatavimus
tikslinti pagal faktine situacija vietoje, derinant su uzsakovu).
Stalvirsio kampy uZapvalinimas — R3 arba lygiavertis.

Visi matmenys tikslinami vietoje, derinant su uzsakovu.
Stalvirsis turi buti pastatomas Salia palangés ant staciakampiy
metaliniy atramy (kojy) (metalas dazytas milteliniu badu,
spalvg derinti su uzsakovu pritaikant prie stalvirsio spalvos),
uztikrinant 7 darbo vietas. Gamintojas pasitlo ir uztikrina
sprendinius baldo stabilumui, tvirtumui, saugumui uztikrinti.
Stalvirsio atramos (kojos) turi nebraizyti ir netepti grindy.
Esant techninei btinybei, siekiant uztikrinti kokybiska baldo
panaudojima bei stabiluma, galimi kiti tvirtinimo badai (derinti
su uzsakovu).

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu + 5 mm
nuo nurodyty matmeny. Jeigu dél techninés butinybés ar po
faktiniy duomeny patikslinimo vietoje gaminio matmeny
paklaida didesné negu + 5 mm, bltina derinti su uzsakovu.

2:3,

Stalvirsio su
lentynomis
komplektas

106 -1 vnt.

Stalvirsis i$ granito ne maziau 30 mm, $viesiai pilko (akmens
spalvos parinkima derinti su uzsakovu).

Stalvirsis susideda i$ 2 daliy, sujungiamy kampu.

Stalvirsiy daliy iSmatavimai:

1 dalis (kairé): ilgis prie sienos — ne maziau 4800 mm, ilgis
iSorinéje dalyje — ne maziau 3670 mm, gylis —ne maZiau 800
mm, storis — ne maziau 30 mm,; stalvirsio iSorinis galas nukirstas
45 laipsniy kampu (kampo nupjovimas tikslinamas pagal
pertvaras);

2 dalis (desiné): ilgis prie sienos — ne maziau 3760 mm, ilgis
iSorinéje dalyje — ne maZiau 2620 mm, gylis —ne maziau 800
mm, storis — ne maziau 30 mm,; stalvirsio iSorinis galas nukirstas
45 laipsniy kampu (kampo nupjovimas tikslinamas pagal
pertvaras).

Stalvirsio kampy uZapvalinimas — R3 arba lygiavertis.

Stalvirsiai tvirtinami i$ apacios metaliniais U formos laikikliais
(plienas ne maziau 50x30x4 mm, dazytas milteliniu badu,
spalva derinti su uzsakovu), montuojamais prie stalvirsio,
sienos ir grindy — 900 mm aukstyje (laikikliai turi nemaisyti
sedeti prie stalvirsiy, siena sutvirtinama OSB). Laikikliy
suvirinimo kampuose turi baiti trikampés standumo briaunos ne
maziau 100x100x3 mm.

Stalvirsiy matmenys tikslinami vietoje, derinant su uzsakovu.
Virs stalvirsiy montuojamos viena virs kitos po 2 lentynas;
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Lentyny iSmatavimai:

1 dalis (kairé, 2 vnt.): ilgis prie sienos — ne maziau 4660 mm,
gylis — ne maziau 250 mm, iSorinis galas nukirstas 45 laipsniy
kampu, nukirstos dalies ilgis — 340 mm;

2 dalis (desing, 2 vnt.): ilgis prie sienos — ne maziau 3610 mm,
gylis —ne maZiau 250 mm, iSorinis galas nukirstas 45 laipsniy
kampu, nukirstos dalies ilgis — 330 mm.

Lentyny matmenys tikslinami vietoje, pritaikant prie stalvirsio,
derinant su uzsakovu.

Lentynos i§ LMDP, pilka (spalva derinti su uzsakovu pritaikant
prie stalvirsio spalvos), 18 - 20 mm.

Visi lentynos krastai padengiami ne plonesne kaip 2 mm PVC
briauna;

Lentyny laikikliai tvirtinami i$ apacios.

Pirma lentyna tvirtinama 600 mm aukstyje virs stalvirSio
(aukstis skai¢iuojamas nuo stalvirsio).

Antra lentyna tvirtinama 900 mm aukstyje virs stalvirsio
(aukstis skaiciuojamas nuo stalvirsio).

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu +5 mm
nuo nurodyty matmeny. Jeigu dél techninés batinybés ar po
faktiniy duomeny patikslinimo vietoje gaminio matmeny
paklaida didesné negu + 5 mm, batina derinti su uzsakovu.

2.4.

Stalvirsis

106A-1
vnt.

Stalvirsis i$ granito ne maziau 30 mm, Sviesiai pilko (akmens
spalvos parinkima derinti su uzsakovu).

Stalvirsis susideda i$ 2 daliy, sujungiamy kampu.

Stalvirsiy daliy iSmatavimai:

1 dalis (kairé): ilgis — ne maziau 2700 mm, gylis — ne maziau 800
mm, storis — ne maziau 30 mm;

2 dalis (desiné): ilgis — ne maZiau 2340 mm, gylis - ne maziau
800 mm, storis — ne maziau 30 mm.

Stalvirsio kampy uzapvalinimas — R3 arba lygiavertis.
Stalvirsiai tvirtinami i$ apacios metaliniais U formos laikikliais
(plienas ne maziau 50x30x4 mm, dazytas milteliniu budu,
spalva derinti su uzsakovu), montuojamais prie stalvirsio,
sienos ir grindy — 750 mm aukstyje (laikikliai turi nemaisyti
sedéti prie stalvirSiy, siena sutvirtinama OSB). Laikikliy
suvirinimo kampuose turi bati trikampés standumo briaunos ne
maziau 100x100x3 mm.

Stalvirsiy montavimg derinti prie sienoje esancios kolonos
(tikslinti vietoje).

Stalvirsis privalo bati atitrauktas nuo stiklinés vitrinos ne
maziau 300 mm, visi stalvirS§io matmenys tikslinami vietoje,
derinant su uzsakovu.

Gaminio matmeny paklaida ne didesné negu + 5 mm nuo
nurodyty matmeny. Jeigu dél techninés batinybés ar po
faktiniy duomeny patikslinimo vietoje gaminio matmeny
paklaida didesné negu + 5 mm, butina derinti su uzsakovu.
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Priedas Nr. 2

Pirkimo salygy 5 priedas ,Pasitilymo forma*

PASIULYMO
A DALIS: TECHNINE INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE TIEKEJA

(teikiama kiekvienai pirkimo daliai atskirai)

2023-05-29

(date)

Kaunas

{vietal

Kauno apskrities viesoji biblioteka

(Adresatas)

1. Teikiame savo pasilulyma taip, kad pirmojo susipaZinimo su gautais pasitlymais procediros metu buty
galima susipaZinti tik su techniniu pasitalymu ir Sioje pasiulymo dalyje finansinis pasiulymas
(kaina) neatskleidZziamas.

2. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba Gkio subjekty grupés dalyviy pavadinimas {-ai), UAB ,Eigida”
juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasitlymaq teikia fizinis
asmuo — verslo ar individualios veiklos paZyméjimo Nr. ar
pan.), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis Gkio subjekty grupei (pildoma, jei pasidlymg

teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja organizacija, Eimutis Stanaitis info@eigida.lt
kontaktiné informacija (vardas, pavarde, tel., faks., el. p., Ringuvos g. 51A, Kaunas

adresas)

3. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD ATITIKTY
PERKANCIOSIOS ORGANIZACIOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE
REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekéjai - fiziniai asmenys, kuriuos ketinama

jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP| 49 str.)

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, juridinio | Nuoroda j pirkimo Sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. | asmens kodas, adresas dokumenty salyga vykdyti subtiekéjui, aprasymas
(nurodomas pirkimo
dokumentasir jo
punktas), kuriai atitikti
remiamasi tkio
subjekto pajégumais

4. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekejus)

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | kodas, adresas subtiekéjui, aprasymas




[ 2.

4. PASIULYMO KOKYBINIAI PARAMETRAI
Sitllomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jo savybés yra tokios:

Eil.Nr. | Kokybés kriterijus pagal pirkimo dokumentuose Tiekéjo sitloma kriterijaus reikSme
nustatytg pasidlymy vertinimo tvarka (pildo tiekéjas — tiekéjas turi jrasyti
sidlomus parametrus)
1 2 3
1. Baldy pagaminimo, pristatymo ir sumontavimo terminas | 40
darbo dienomis
2. Baldy garantinis terminas ménesiais 36

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasidlymu CVP IS priemonémis:

Eil.
Nr.

Dokumentas

Lapy
skaicius

Ar dokumente yra
konfidencialios
informacijos?
(Taip / Ne)

Paaiskinimas, kokia
konkreti informacija
dokumente yra
konfidenciali ir kodél

2

5

Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei
pasililyma pateikia Gikio subjekty
grupé)

Jgaliojimo ar kito dokumento,
suteikiancio teise pateiktiir (ar)
pasirasyti pasililyma bei kitus
dokumentus, kopija (jeigu pasialyma
pateikia ir ar dokumentus pasiraso ne
tiekéjo, Gkio subjekty grupés dalyviy,
subtiekéjy ar tkio subjekty, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi, vadovas)

lei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus —
jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpj

PasiraSytas EBVPD (Error! Reference s
ource not found..

*Atskirg EBVPD pildo:

1) tiekéjas;

2) kiekvienas tiekéjy grupés narys
(jeigu pasitlyma teikia tiekéjy grupe);
3) kiekvienas dkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas pagal
VP| 49 str. (jei yra)

17

NE

Sidlomo pirkimo objekto aprasymas
ir dokumentai atsizvelgiant  Error! R
eference source not found. ir Error!
Reference source not found.

numatytus reikalavimus.

30

NE

NE




6. Pasitlymo galiojimo uztikrinimo 6
dokumentas.

Pasialymo galiojimo uZtikrinimo
dokumentas turi bdti pateiktas
elektroninéje formoje patvirtintas jj
iSdavusios  organizacijos jgalioto
asmens kvalifikuotu  elektroniniu
parasu ir pateikiamas su pasidlymu
CVP IS priemonémis. Jeigu tiekéjas

negali pasialymo galiojimg Ne NE
uZtikrinancio dokumento (originalo)
pateikti elektroninémis

priemonémis, naudojant CVP IS, tai
pasialymo galiojimg uZtikrinantis
dokumentas (originalas)
pateikiamas rastu (popierine forma,
voke) iki pasialymy pateikimo
termino  pabaigos perkanciosios
organizacijos adresu.

PasiraSydamas $j pasitilyma, tvirtintu, kad:

. esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos
bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems is Sio pirkimo
ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procedromis,

. pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

. pasitlymas galioja pirkimo sglygy Error! Reference source not found. skyriuje ,Error! Re

ference source not found.” atitinkamame punkte nurodytg terming.

Direktorius

Eimutis Stanaitis




PASIULYMO

B DALIS: KAINA
(I Pirkimo dalis)

2023-05-29

(data)

Kaunas

(vieta)

Kauno apskrities viesoji biblioteka

(Adresatas)

1. INFORMACUJA APIE TIEKEJA:
[ Tiekéjo arba Tkio subjekty grupés dalyviy pavadinimas (-ai), | UAB ,Eigida” |

2. PASIULYMO KAINA

2.1. Pasitlyme kaina ir sgnaudos nurodomos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta,
jos tures buti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinic Banko skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty
santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

2.2. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsiivelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto
apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija nejsipareigoja uztikrinti visy nurodyty
prekiy ar visy preliminariy jy kiekiy nupirkimo, procentiné paklaida: = 10 procenty nuo perkamy baldy bendro
kiekio. Perkantioji organizacija, tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy
iSlaidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PYM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM
mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo
metu netaps PVYM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su
PVM. Pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokestiais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius
reguliuojantiy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokeéti
PVM j valstybés biudZetg uZ jsigyta pirkimo objekta, is mokestis jskai¢iuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo
nejskaitiavo pateikiant pasitilyma, palyginimo tikslais jskai¢iuoja pati perkancioji organizacija). | pasitlymo kaing
privalo buti jskaifiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo
dckumentuose aiskiai nurcdyta, kad tam tikros konkrecios i$laidos neturi bti jskaiCiuotos j Sutarties kaing):

23. PasiGlyme nurodytos kaina (ir jy sudétinés dalys) turi buti nurodomos dviejy skai¢iy po kablelio
tikslumu. Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias
skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki
Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

Eil Matq vieneto Kaina EUR be
Nr. Pirkimo objektas Mato vienetas Preliminarus kiekis ikainis EUR be | PVM
PVM (4x5)
2 3 4 5 6
Lentyna dviguba 4 vnt. 9 720,00 6480,00
daliy
2; Lentyna dviguba 5 vnt. 48 810,00 38880,00
daliy
3. Lentyna 4 daliy vnt. 5 450,00 2250,00




Eil Mato vieneto Kaina EUR be

Nr Pirkimo objektas Mato vienetas Preliminarus kiekis ikainis EURbe | PVM
) PVM (4x5)

2 2 3 4 5 6
Zema

4, Lentyna dviguba 5 vnt. 2 1500,00 3000,00
daliy su vieta
atsisesti

5. Lentyna 3 daliy vnt. 23 960,00 22080,00

6. Lentyna 4 daliy ant vnt. 4 975,00 3900,00
ratuky

7 Lentyna i$ atskiry vnt. 12 350,00 4200,00
segmenty

8. Sieniné lentyna vnt. 53 310,00 16430,00

(skaifiuojama po 1
segmentg ne maziau
800 mm plocio)

9. Sieniné lentyna vnt. 48 460,00 22080,00
(skai¢iuojama po 1
segmentg 800 mm)

10. | Sieniné lentyna vnt. 1 960,00 960,00

11. | Ekspozicinés vnt. 4 2077,00 8308,00
lentynos knygoms

12. | Knygy dézé ant vnt. 5 767,00 3835,00
ratuky

13. | Mobili lentynélé vnt. 24 160,00 3840,00

14. | Stalvirsio su vnt. il 5200,00 5200,00
lentynomis
komplektas

15. | Stalvirsis vnt. Al 4430,00 4430,00

16. | Stalvirsiosu vnt. 1 3644,00 3644,00
lentynomis
komplektas

17. | Stalvirsis vnt. 1 3350,00 3350,00
Pasitilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reik3miy suma) 152867,00
PVM (pildoma, jei taikoma)* 32102,07
Pasitulymo kaina EUR su PVM 184969,10

2.4. Pasitlymo kaina EUR su PVM ZodZiais: Simtas astuoniasdesimt keturi tikstanciai devyni Simtai SeSiasdeSimt
devyni € 10 ct

2.5. Jei ,,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitlymu CVP IS priemonémis:

Ar dokumente yra Paaiskinimas, kokia konkreti

AL Dokumentas LaAP.q k.onfldenc‘l_a flos informacija dokumente yra
Nr. skaicius informacijos? , B 3
3 konfidenciali ir kodél
(Taip / Ne)

1 2 3 4 5




Pasirasydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

. esu susipaZzines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais,
pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSuyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i$ $io pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo
pirkimu;

. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procedtromis,

. pasiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

. pasitlymas galioja pirkimo sglygy Error! Reference source not found. skyriuje ,Error! Reference

source not found.” atitinkamame punkte nurodytg terming.

Direktorius Eimutis Stanaitis




Priedas Nr. 3

Ei. Pavadinimas Kiekis, Patalpos Specifikacija
Nr. vnt.
1. Lentyny komplektas
1.1 Lentyna dviguba 4 9 101 -2 vnt. | Aukstis: 1808 mm su cokoliu (cokolis 100 mm, cokolio jgilinimas
daliy 201-6vnt. [ -20mm);
301 -1vnt. | Plotis: 2742 mm;
Gylis: 2 500 mm.
Lentyna padalinta j 4 vienodas dalis po 5 lentynas.
Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:
aukstis =320 mm;
plotis =663 mm;
gylis: 500 mm.
Lentyna atvira i$ abiejy pusiy su 20 mm aukscio atskyrimu
lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira detalé.
LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinamas su uzsakovu),
storis 18 mm.
Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.
Lentynos Sonai i$ vidinés pusés perforuoti, galima lengvai keisti
lentyny aukstj (angy vietg ir kiekis derinamas su uzsakovu
rengiant gamybinj projekta).
Lentyna konstrukciSkai stabili, nereikalauja papildomo
tvirtinimo (pvz., prie sienos).
Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 standarto reikalavimus.
1.2 Lentyna dviguba 5 48 101 -4 vnt. | Aukstis: 1808 mm su cokoliu (cokolis 100 mm, cokolio jgilinimas
daliy 201-19 -20 mm);
vnt. Plotis: 3640 mm;
301-25 Gylis: 500 mm.
vnt. Lentyna susideda i$ 2 segmenty:
vienas segmentas i$ 2 daliy po 5 lentynas — 1460 mm plocio;
antras segmentas i$ 3 daliy po 5 lentynas — 2180 mm plocio.
Abu lentynos segmentai statomi greta, kaip vienas baldas.
Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:
aukstis — 320 mm;
plotis = 703 mm;
gylis: 500 mm.
Lentyna atvira i$ abiejy pusiy su 20 mm aukscio atskyrimu
lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira detalé.
LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uzsakovu),
storis 18 mm.
Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.
Lentynos Sonai i$ vidinés pusés perforuoti, galima lengvai keisti
lentyny aukstj (angy vietg ir kiekis derinama su uzsakovu
rengiant gamybinj projekta).
Lentyna konstrukciskai stabili, t.y. nereikalauja papildomo
tvirtinimo (pvz., prie sienos).
Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 standarto reikalavimus.
1.3. Lentyna 4 daliy 5 201-5vnt. | Aukstis: 1132 mm su cokoliu (cokolis 100 mm, cokolio

Zema

igilinimas - 20 mm);

Plotis: 2742 mm;

Gylis: 500 mm.

Lentyna padalinta j 4 vienodas dalis po 3 lentynas.




Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis— 320 mm ;

plotis — 663 mm;

gylis: 500 mm.

Lentyna atvira i$ abiejy pusiy su 20 mm aukscio atskyrimu
lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira detalé.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uzsakovu),
storis 18 mm.

Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.

Lentynos Sonai i$ vidinés pusés perforuoti, galima lengvai keisti
lentyny aukstj (angy vietg ir kiekis derinama su uzsakovu
rengiant gamybinj projektg).

Lentyna konstrukciSkai stabili, t.y. nereikalauja papildomo
tvirtinimo (pvz., prie sienos).

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 standarto reikalavimus.

1.4.

Lentyna dviguba 5
daliy su vieta
atsisésti

201 -2 vnt.

Aukstis: 1808 mm su cokoliu (cokolis 100 mm, cokolio
igilinimas - 20 mm );

Plotis: 3640 mm;

Gylis: 500 mm.

Lentyna susideda i$ 2 segmenty: 1460 mm plocio ir 2180 mm
plocio.

Pirmas segmentas — 1460 mm plocio i 2 daliy po 1 lentyng
apatinéje dalyje; virs lentyny - sédéjimo vieta su rému;
Sedéjimo vietos su rému iSmatavimai — 1330 mm aukscio;
1420 mm plocio; 500 mm gylio;

Sedéjimo vieta per visg rémo perimetrg padengta auksto tankio
ir elastingumo (HR) poliuretaninio porolono medziaga,
aptraukta dirbtine oda (Zalsvai mélynos spalvos, tiksli odos
spalva derinama su uzsakovu), su papildomu sutvirtinimu i§ 20
x 20 x 2 mm storio metalo;

Atsparumas Sviesai: 6 pagal (ISO 105-B02 standartg);
Atsparumas ugniai: EN 1021 1 & 2 standarta.

Antras segmentas i$ 3 daliy po 5 lentynas — 2180 mm plocio.
Lentynos vienos vidinés angos (isskyrus sédéjimo vietg)
iSmatavimai:

aukstis — 320 mm ;

plotis = 703 mm;

gylis: 500 mm.

Lentyna atvira i$ abiejy pusiy su 20 mm aukscio atskyrimu
lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira detalé
(sédéjimo vieta atskyrimo neturi).

LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uzsakovu),
storis 18 mm.

Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.

Lentynos Sonai i$ vidinés pusés perforuoti, galima lengvai keisti
lentyny aukstj (iSskyrus sédéjimo vietg), angy vietg ir kiekj
derinama su uzsakovu rengiant gamybinj projektq.

Abu lentynos segmentai statomi greta, kaip vienas baldas.
Lentyna konstrukciSkai stabili, t.y. nereikalauja papildomo
tvirtinimo (pvz., prie sienos).

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 standarto reikalavimu.




1.5. Lentyna 3 daliy 23 301-23 Aukstis: 1808 mm su cokoliu (cokolis 100 mm, cokolio
vnt. igilinimas - 20 mm );

Plotis: 1821 mm;
Gylis: 500 mm;
Lentyna padalinta j 3 vienodas dalis po 5 lentynas.
Lentynos vienos vidines angos iSmatavimai:
aukstis — 320 mm;
plotis — 583 mm;
gylis: 500 mm.
Lentyna atvira is abiejy pusiy su 20 mm aukscio atskyrimu
lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira detalé.
LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uzsakovu),
storis 18 mm.
Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.
Lentynos Sonai is vidinés pusés perforuoti, galima lengvai keisti
lentyny aukstj (angy vietg ir kiekj derinama su uZsakovu
rengiant gamybinj projekta).
Lentyna konstrukciSkai stabili, t.y. nereikalauja papildomo
tvirtinimo pvz., prie sienos).
Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 standarto reikalavimus=

1.6. Lentyna4 daliyant | 4 101 —4 vnt. | Aukstis: be ratuky — 1370 mm; su ratukais 1450 mm;

ratuky Plotis: 2742 mm;

Gylis: 500 mm.
Lentyna padalinta j 4 vienodas dalis po 4 lentynas.
Lentynos vienos vidineés angos iSmatavimai:
aukstis — 320 mm;
plotis — 663 mm;
gylis: 500 mm.
Lentyna atvira is abiejy pusiy su 20 mm aukscio atskyrimu
lygiai per vidurj, kuris montuojamas kaip atskira detalé.
LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su usakovu),
storis 18 mm.
Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.
Lentynos Sonai is vidines pusés perforuoti, galima lengvai keisti
lentyny aukstj (angy vietg ir kiekj derinama su uzsakovu
rengiant gamybinj projekta).
Lentyna konstrukciskai stabili, su fiksuojamais ratukais.
Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 standarto reikalavimus.
Pasukami ratukai su stabdziais (8 vnt.) — 50 mm skersmens,
gumuoti, apkrova 100 kg, aukstis 80 mm, guolio tipas —
rutulinis.

1.7. Lentyna sieniné is 12 101-12 Lentyna susideda i vienas su kitu susijungianciy segmenty.

atskiry segmenty vnt. Segmento aukstis: 2300 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,

cokolio jgilinimas — 40 mm) (lentynos auk3tis iki luby, aukstis
tikslinamas su uZsakovu pagal pakabinamas lubas);
Segmento plotis: 940 mm;

Segmento gylis: 250 mm.

Segmentas padalintas j 2 vienodas dalis po 6 lentynas.
Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis — 334 mm (tikslinamas vietoje pagal luby aukstj);
plotis — 443 mm;

gylis: 250 mm.




LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uZsakovu),
storis 18 mm.

Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.

Lentynos viriutiné horizontali plok3té yra 70 mm Zemiau uz
vertikaliy ploks¢iy aukstj (2300 mm), t.y. virsutiné horizontali
ploksté yra 2230 mm aukstyje (aukstis tikslinamas su uzsakovu
pagal pakabinamas lubas);

Lentyna be nugarélés, montuojama Salia stiklinés vitrinos.
Lentyny linija formuojama i3 atskiry 12 segmenty su papildomu
sutvirtinimu, uztikrinanciu stabiluma. Segmenty kiekis
pasiskirsto skirtingai pagal vitrinos plota, derinant prie kolony
(konkrety segmenty kieisj ir vietg derinama su uzsakovu,
rengiant gamybinj projekta).

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 standarto reikalavimus.

1.8.

Sieniné lentyna
{skaiciuojama po 1
segmenta ne
maiiau 800 mm
plocio)

53

101-15
vnt.
201-38
vnt.

Segmento aukstis: 2800 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,
cokolio jgilinimas — 20 mm) (lentynos aukstis iki luby, aukstj
tikslinamas su uzsakovu pagal pakabinamas lubas);

Segmento plotis: 800 mm;

Segmento gylis: 250 mm.

Segmentq sudaro 5 lentynos su nugaréle ir prasitesiancios
vertikalios plokités ( 250 mm gylio lentynos sienelés) iki luby
be nugareélés.

Segmento dalies su 5 lentynomis aukstis — 1800 mm su 100
mm cokoliu; dalies virs lentyny aukstis =1000 mm (lentynos
aukstis iki luby, aukstj tikslinamas su uzsakovu, pagal
pakabinamas lubas).

Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis = 320 mm;

plotis = 764 mm;

gylis — 250 mm.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uzsakovu),
storis 18 mm.

Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.
Segmento dalies su 5 lentynomis ( 1800 mm aukscio) nugarélé
is MPP 4 mm, spalva balta. MPP plok3tés sudurimai pasléptose
vietose, nematomi atvirai.

Lentyna konstrukcikai tvirtinama prie sienos.

Segmentai projektuojami pagal sienos ilgius: 5930 mm, 6140
mm, 11530 mm, 3510 mm, 4120 mm, 6470 mm, 4560 mm
(lentyny ilgius bei segmenty skaiéiy tikslinama pagal faktine
situacija vietoje, derinant su uzsakovu).

Paskutinio vienos lentynos segmento ilgio sprendinj derinama
su uzsakovu.

] virSutine lentyna jfrezuota LED juosta, Sviecianti j virsy. LED
juosta 24V <9,6W/m >1200Im/m 3000K, P20, nei 120 LED/
m. Maitinimo Saltinis DALI2 24V 100W, IP20.

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 standarto reikalavimus.

1.9.

Sieniné lentyna
(skaiciuojama po 1
segmentg 800 mm)

48

301-48
vnt.

Segmento aukstis: 3900 mm su cokoliu (cokolis 100 mm,
cokolio jgilinimas - 20 mm) (lentynos aukstis iki luby, aukstj
tikslinamas su uzsakovu pagal pakabinamas lubas);
Segmento plotis: 800 mm;




Gylis: 250 mm.

Nurodytas segmenty kiekis preliminarus, tikslianma pagal
faktine situacijg vietoje, derinant su uzsakovu.

Segmentg sudaro 5 lentynos su nugaréle ir prasitesiancios
vertikalios plokstés ( 250 mm gylio lentynos sienelés) iki luby be
nugarelés.

Segmento dalies su 5 lentynomis aukstis — 1800 mm (su 100
mm cokoliu); dalies vir$ lentyny aukstis — apie 2100 mm
(lentynos aukstis iki luby, aukstj tikslianmas su uzsakovu pagal
pakabinamas lubas).

Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis — 320 mm;

plotis — 764 mm;

gylis - 250 mm.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uzsakovu),
storis 18 mm.

Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.

Segmento dalies su 5 lentynomis ( 1800 mm aukscio) nugarélé
i$ MPP 4 mm, spalva balta. MPP plokstés sudurimai pasléptose
vietose, nematomi atvirai.

Lentyna konstrukci$kai tvirtinama prie sienos.

Segmentai projektuojami pagal sienos ilgius: 11060 mm, 6320
mm, 4540 mm, 5400 mm, 5460 mm, 5460 mm (lentyny ilgius ir
segmenty skaiciy tikslinami pagal faktine situacijg vietoje,
derinant su uzsakovu).

Paskutinio vienos lentynos segmento ilgio sprendinj derinama
su uzsakovu.

] virsutine lentyng jfrezuota LED juosta, Sviecianti j virSy. LED
juosta 24V <9,6W/m >1200lm/m 3000K, P20, nei 120 LED /
m. Maitinimo $altinis DALI2 24V 100W, IP20.

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 standarto reikalavimus.

Sieniné lentyna

402 -1 vnt.

Aukstis: 2800 mm su cokoliu (cokolis 100 mm, cokolio jgilinimas
- 20 mm) (lentynos aukstis iki luby, aukstj tikslinamas su
uzsakovu pagal pakabinamas lubas);

Plotis: 5460 mm (tikslianmas vietoje pagal faktine situacija,
derinant su uzsakovu);

Gylis: 250 mm.

Lentyna sudaro 10 daliy po 5 lentynas su nugaréle ( 1800 mm
aukscio) ir prasitesiancios vertikalios kas antros dalies ploksteés (
250 mm gylio lentynos sienelés 6 vnt.) iki luby be nugarélés.
Lentynos viduryje 780 mm nuo apacios jrengta anga
integruojamam TV ekranui (TV ekrano jstrizainé 1400 mm, 54‘6
colio, TV ekrano iSmatavimai 720 mm x 1240,5 mm). Angos
vietg ir i§matavimus derinama su uzsakovu.

Dalies su 5 lentynomis aukstis — 1800 mm su 100 mm cokoliu;
dalies virs lentyny aukstis — apie 1000 mm (lentynos aukstis iki
luby, aukstis tikslinamas su uzsakovu, pagal pakabinamas
lubas).

Lentynos vienos vidinés angos iSmatavimai:

aukstis — 320 mm;

plotis = 526 mm;

gylis - 250 mm.

LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uzsakovu),
storis 18 - 20 mm.




Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.
Segmento dalies su 5 lentynomis ( 1800 mm aukscio) nugarélé
i§ MPP 4 mm, spalva balta. MPP plokstés sudirimai pasléptose
vietose, nematomi atvirai.

Lentyna konstrukciSkai tvirtinama prie sienos.

| virSutine lentyng jfrezuota LED juosta, Svieianti j virSy. LED
juosta 24V <9,6W/m >1200Im/m 3000K, P20, nei 120 LED /
m. Maitinimo $altinis DALI2 24V 100W, IP20.

Kiekvienos lentynos apkrovos atlaikymas atitinka LST EN 14073-
3 standarto reikalavimus.

1.11. | Ekspozicinés 4 302 -4 vnt. | Komplektg sudaro 4 vnt. prie sienos tvirtinamy L formos
lentynos knygoms lentyny su uzlenkimu, neleidZianciu nuslysti pastatytoms
knygoms.
Lentynos aukstis: 320 mm;
Lentynos plotis: 3290 mm;
Lentynos uzlenkimo gylis - 100 mm.
LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uzsakovu),
storis 18 mm.
Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.
Lentyna konstrukciSkai tvirtinama prie sienos: lentynos
virSutiné dalis prigludusi prie sienos, o apatiné dalis nutolusi
nuo sienos apie 80 mm, t. y. turi pasvirimo kampa.
Lentyny laikikliai - prizmés formos strukttra, gaminama is tos
pacios medziagos kaip ir lentynos.
Lentynos montuojamos pakeltos nuo Zemés, virsutinés
lentynos virSus 1800 mm aukstyje.
Tarp lentyny 100 mm tarpai.
Bendras 4 vnt. lentyny aukstis su tarpais — 1580 m.
1.12. | Knygy dézé ant 5 101 —-5vnt. | DéZés aukstis: be ratuky — 500 mm; su ratukais 580 mm;
ratuky Plotis: 500 mm;
Gylis: 350 mm.
Knygy dézé padalinta j 2 lentynas:
dézés virsuje j vidy 150 mm jleista lentyna, 462 x 310 mm;
apacioje atvira i$ priekio lentyna, kurios vidinis aukstis 310
mm, vidinis plotis 462 mm, vidinis gylis 330 mm.
LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uzsakovu),
storis 18 mm.
Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.
Pasukami ratukai su stabdZiais (4 vnt.) — 50 mm skersmens,
gumuoti, apkrova 100 kg, aukstis 80 mm, guolio tipas —
rutulinis.
1.13. | Mobili lentynélé 24 101 -2 vnt. | Dézés aukstis: be ratuky — 760 mm; su ratukais 840 mm,;
201 -9 vnt. | Plotis: 500 mm;
301-13 Gylis: 350 mm;
vnt. Knygy dézé padalinta j 3 lentynas:

dézés virsuje j vidy 200 mm jleista lentyna, 462 x 312 mm;
apacioje 2 lentynos atviros i$ priekio, kuriy vidinis aukstis 250
mm, vidinis plotis 462 mm, vidinis gylis 330 mm;




LMDP balta (baltos spalvos atspalvis derinama su uzsakovu),
storis 18 mm.

Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.
Pasukami ratukai su stabdZiais (4 vnt.) — 50 mm skersmens,
gumuoti, apkrova 100 kg, aukstis 80 mm, guolio tipas —
rutulinis.

StalvirSiai su lentynomis

2.1

Stalvirsio su 1
lentynomis
komplektas

106 -1 vnt.

Stalvirsis i$ granito 30 mm, $viesiai pilko (akmens spalvos
parinkimas derinamas su uzsakovu).

Stalvirsis susideda i$ 2 daliy, sujungiamy kampu.

Stalvirsiy daliy iSmatavimai:

1 dalis (desiné): ilgis — 10130 mm, gylis — 800 mm, storis — 30
mm;

2 dalis (kairé): ilgis — 3530 mm, gylis - 800 mm, storis — 30
mm; antros dalies stalvirsio viduryje - anga plautuvei (plautuvés
angos iSmatavimus derinama su uzsakovu).

Plautuveé klijuojama i$ apacios, plautuve nerudijancio plieno su
iStraukiama Zarnele. Plautuvé pagal $ig sutartj néra perkama, ja
pateikia uzsakovas, plautuve montuoja tiekéjas.

StalvirSio kampy uzapvalinimas — R3.

Stalvirsiai tvirtinami i$ apacios metaliniais U formos laikikliais
(plienas 50x30x4 mm, dazytas milteliniu budu, spalva derinama
su uzsakovu), montuojamais prie stalvirSio, sienos ir grindy —
900 mm aukstyje (laikikliai nemaiso sédéti prie stalvirsiy, siena
sutvirtinama OSB). Laikikliy suvirinimo kampuose trikampés
standumo briaunos 100x100x3 mm.

Stalvir$iy montavimg derinama prie sienoje esanciy kolony
(tikslinama vietoje, derinant su uzsakovu).

Stalvirsis atitrauktas nuo stiklinés vitrinos 300 mm, stalvirsiy
matmenys tikslinami vietoje, derinant su uzsakovu.

Virs stalvirSiy montuojamos viena vir$ kitos po 2 lentynas:
lentyny gylis - 300 mm, ilgiai— 2780 mm (2 vnt.), 5550 mm (2
vnt.), 3330 mm (2 vnt.). Lentyny montavimg derinama prie
sienoje esanciy kolony, lentyny matmenys tikslinami vietoje,
derinant su uzsakovu.

Lentynos i$ LMDP, pilka (spalvg derinama su uzsakovu
pritaikant prie stalvirSio spalvos), 18 mm.

Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna.

Lentyny laikikliai tvirtinami i$ apacios (siena sutvirtinta OSB).
Pirma lentyna tvirtinama 600 mm aukstyje vir$ stalvirSio
(aukstis skaiciuojamas nuo stalvirsio).

Antra lentyna tvirtinama 900 mm aukstyje vir$ stalvirSio
(aukstis skaitiuojamas nuo stalvirsio).

2.2

Stalvirsis (prie 1
palangés)

106 -1 vnt.

Stalvirsis i$ granito 30 mm, Sviesiai pilko (akmens spalvos
parinkima derinama su uzsakovu).

StalvirSio iSmatavimai:

ligis — 5360 mm, gylis = 700 mm, storis — 30 mm, aukstis —
750 mm (iSmatavimai tikslinami pagal faktine situacijg vietoje,
derinant su uzsakovu).

StalvirSio kampy uzapvalinimas — R3.

Visi matmenys tikslinami vietoje, derinant su uzsakovu.




StalvirSis pastatomas 3alia palangés ant staciakampiy metaliniy
atramy (kojy) (metalas dazytas milteliniu btidu, spalvag
derinama su uzsakovu pritaikant prie stalvirSio spalvos),
uztikrinant 7 darbo vietas. Gamintojas pasitlys ir uztikrins
sprendinius baldo stabilumui, tvirtumui, saugumui uztikrinti.
StalvirSio atramos (kojos) nebraiZo ir netepa grindy.

Esant techninei butinybei, siekiant uZtikrinti kokybiska baldo
panaudojima bei stabilumg, galimi kiti tvirtinimo budai
(derinama su uzsakovu).

Gaminio tiksliy matmeny paklaida ne didesné negu +5mm
nuo nurodyty matmeny. Jeigu dél techninés butinybés ar po
faktiniy duomeny patikslinimo vietoje gaminio matmeny
paklaida didesné negu + 5 mm, batina derinama su uzsakovu.

2:3,

StalvirSio su
lentynomis
komplektas

106 -1 vnt.

Stalvirsis i$ granito 30 mm, Sviesiai pilko (akmens spalvos
parinkimas derinama su uzsakovu).

Stalvirsis susideda i$ 2 daliy, sujungiamy kampu.

Stalvirsiy daliy iSmatavimai:

1 dalis (kaire): ilgis prie sienos — 4800 mm, ilgis iSorinéje dalyje
— 3670 mm, gylis — 800 mm, storis — 30 mm; stalvirSio iSorinis
galas nukirstas 45 laipsniy kampu (kampo nupjovimas
tikslinamas pagal pertvaras);

2 dalis (desiné): ilgis prie sienos — 3760 mm, ilgis iSorinéje
dalyje — 2620 mm, gylis — 800 mm, storis — 30 mm; stalvirSio
iSorinis galas nukirstas 45 laipsniy kampu (kampo nupjovimas
tikslinamas pagal pertvaras).

StalvirSio kampy uzapvalinimas — R3

Stalvirsiai tvirtinami i$ apacios metaliniais U formos laikikliais
(plienas 50x30x4 mm, dazytas milteliniu bidu, spalvg derinama
su uzsakovu), montuojamais prie stalvirsio, sienos ir grindy —
900 mm aukstyje (laikikliai turi nemaisyti sédéti prie stalvirsiy,
siena sutvirtinama OSB). Laikikliy suvirinimo kampuose
trikampés standumo briaunos 100x100x3 mm.

StalvirSiy matmenys tikslinami vietoje, derinant su uzsakovu.
Virs$ stalvirSiy montuojamos viena virs kitos po 2 lentynas;
Lentyny iSmatavimai:

1 dalis (kaire, 2 vnt.): ilgis prie sienos — 4660 mm, gylis — 250
mm, iSorinis galas nukirstas 45 laipsniy kampu, nukirstos dalies
ilgis — 340 mm;

2 dalis (desiné, 2 vnt.): ilgis prie sienos — 3610 mm, gylis — 250
mm, iSorinis galas nukirstas 45 laipsniy kampu, nukirstos dalies
ilgis =330 mm.

Lentyny matmenys tikslinami vietoje, pritaikant prie stalvirsio,
derinant su uzsakovu.

Lentynos i$ LMDP, pilka (spalvg derinama su uzsakovu
pritaikant prie stalvirsio spalvos), 18 mm.

Visi lentynos krastai padengiami 2 mm PVC briauna;

Lentyny laikikliai tvirtinami i$ apacios.

Pirma lentyna tvirtinama 600 mm aukstyje virs stalvirSio
(aukstis skaiciuojamas nuo stalvirsio).

Antra lentyna tvirtinama 900 mm aukstyje vir$ stalvirSio
(aukstis skaic¢iuojamas nuo stalvirsio).

2.4,

Stalvirsis

106A-1
vnt.

Stalvirsis i$ granito 30 mm, Sviesiai pilko (akmens spalvos
parinkimas derinama su uzsakovu).
Stalvirsis susideda i$ 2 daliy, sujungiamy kampu.




Stalvirsiy daliy iSmatavimai:

1 dalis (kairé): ilgis = 2700 mm, gylis — 800 mm, storis — 30
mm;

2 dalis (desineé): ilgis — 2340 mm, gylis - 800 mm, storis — 30
mm.

StalvirSio kampy uzapvalinimas — R3.

Stalvirsiai tvirtinami i$ apacios metaliniais U formos laikikliais
(plienas 50x30x4 mm, daZytas milteliniu badu, spalvg derinama
su uzsakovu), montuojamais prie stalvirsio, sienos ir grindy —
750 mm aukstyje (laikikliai nemaiso sédéti prie stalvirsiy, siena
sutvirtinama OSB). Laikikliy suvirinimo kampuose trikampés
standumo briaunos 100x100x3 mm.

StalvirSiy montavimas derinama prie sienoje esancios kolonos
(tikslinti vietoje).

Stalvirsis atitrauktas nuo stiklinés vitrinos 300 mm, visi
stalvirSio matmenys tikslinami vietoje, derinant su uzsakovu.

BréZiniai ir vizualizacijos

11

1808 mm




12







14




1.5

! / ? ? ? ? %
RN
RN







1.7

2300 mm

#0m 940mm~— ____—2820mm



i ,

&
;l'.l.l
u.lllll
2 8 § § % 8




18

2800 mm

1808 nfm






19

,
| |
T

,/-

I

|
|

7

/]
2092 mm
7
1808 rim

3900 mm



1.10

992

2800 mm

1808

mm

LED




111

3290 mm

320 mm

100






113



Tasomm._

252 mm

760 mm 1










TTae0mm




24

—A—
800 mm

600 mm




LMDP pavyzdZiai

Balta

0101 0110 W10003 W1027

Pilka

uU1115 u2101 0112 12188

8.

9003 7016 7035 7024 7032 9006 9005

RAL pavyzdziai:

Granito atspalviai:



Rosa Beta Bianco Sardo

Dirbtinés odos pavyzdziai:

23649 23648

Eir

Bianco Tarn

New Bianco Tarn Tarn Grey

02638 02613

023560



Priedas Nr. 4

Baldy montavimo grafikas

Procesas/
Darbo
dienos

124
[44
114
14
v
114
9z
[24
L14
62
0E
113
(43
£
143
SE
9€
e
8t
BE
oy

Gamyba
Pristatym
as/
montavim
as

Prekiy spalvy ir iSmatavimy derinimas

sieninés lentynos (pozicijos 1.7., 1.8. ir 1.9) patalpose 301, 201, 101
Baldai 201 Ipai

Baldai 301 patalpai

Baldai 101 patalpai

Ekspozicinés lentynos 302 paltapai

StalvirSiai ir lentynos patalpose 106, 106A

Siening Ieﬁna liuzid'ia 1.10.) iatalioje 402




